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Evropska komisija usvojila
prijedlog za ukidanje viznog
reZima za gradane zemalja
Zapadnog Balkana

Ukoliko se ispune svi uslovi, Evropska komisija
bi mogla razmotriti novi prijedlog za ukidanje
viznog rezima koji bi ukljucivao i Bosnu i
Hercegovinu do sredine 2010. godine

ugogodis$nje zalaganje Evropske komisije za
Dbezvizni rezim za stanovnike zemalja Zapadnog
Balkana je potvrdeno 15. jula usvajanjem prijed-
loga kojim se uvodi bezvizni rezim za gradane Bivse Ju-
goslovenske Republike Makedonije, Crne Gore i Srbije.
Prijedlog omoguéava gradanima ovih zemalja da putuju u
zemlje Sengena sa novim biometrijskim pasosima. Pri-
jedlog Evropske komisije mora usvojiti Vijece Evropske
unije nakon konsultacija sa Evropskim parlamentom. .
"Evropska komisija ostaje u potpunosti posvecena
pruzanju podrske procesu reformi kako bi gradani Bosne
i Hercegovine uskoro imali bezvizni rezim za Sengensku
zonu. Ukoliko se odrzi tempo provodenja reformi i uko-
liko se ispune svi uslovi, Evropska komisija bi mogla ra-
zmotriti novi prijedlog za ukidanje viznog rezima, koji bi
ukljuc¢ivao i Bosnu i Hercegovinu, do sredine 2010. go-
dine. Brzina napredovanja vase zemlje ka bezviznom
rezimu je sada u rukama vasih politickih voda," navodi se
u poruci Jacques Barrota, potpresjednika Evropske
komisije 1 komesara za pravdu, sigurnost i slobodu i Olli
Rehna, komesara za prosirenje, upuéenoj gradanima Za-
padnog Balkana.

Poruka komesara
Rehna: Evropskoj
uniji je stalo do
Bosne i
Hercegovine
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Poruka komesara Rehna:
Evropskoj uniji je stalo do Bosne i Hercegovine

Sazetak govora Olli Rehna, komesara EU za prosirenje, upucen Parlamentarnoj skupstini

BiH, krajem jula 2009.

ada sam kra]em prosle
I godine posjetio Bosnu i
ercegovinu,  rekao
sam da ¢e 2009. godina ponuditi
nove prilike. Te sanse su i dalje tu.
EU Zeli da svi gradani Zapadnog
Balkana slobodno putuju po
Evropi. Za svaku zemlju smo
postavili iste uslove za ukidanje
viznog rezima. Niko nije dobio
nikakav skracen postupak niti
povlasteni tretman. Pozdravljam
Akcioni plan kojeg je usvojilo Vi-
jece ministara kako bi bili ispun-
jeni preostali uslovi, kao i napore
koje je ucinio ovaj Parlament.

Ono $to ostaje Bosni 1 Herce-
govini da uradi nije tesko, to se je-
dnostavno mora uraditi. Iznad
svega, moraju se u siroku upotrebu
uvesti biometrijski pasosi i moraju
se poduzeti mjere kako bi se oni
zastitili od zloupotrebe i korupcije.

Istovremeno, Bosna i Herce-
govinamora pojacati botbu protiv
organiziranog kriminala i korupie,
mora poboljsati kontrolu granica,
a jo$ uvijek treba uciniti vise na
planu reforme policije, na cemu
EU insistira ve¢ godinama.

Mi smo poslali detaljnu listu ovih
zahtjeva vasem Ministarstvu sig-
urnostl. U njoj se navodi svaki novi
zakon kojeg treba donijeti, svaki pos-
tojedi  zakon diju provedbu treba
poboljsati, kao i svaki drugi problem
koji se mora rijesiti — sve skupa go-
tovo 50 aktivnosti. Pozvali smo vasu
vladu da nam o ovome dostavi izv-
jestaj do 1.oktobra ove godine.

Jos jedna prilika koju Bosna i
Hercegovina ne bi smjela pro-
pustiti ove godine jeste tranzicija
iz dejtonske faze stabilizacije u
fazu evropske integracije. Pod
ovim podrazumijevam  zat-
varanje OHR-a, a onda, kada se
za to ispune uslovi, i otvaranje
novog poglavlja u kojem clanstvo
u EU zauzima centralno mjesto.

Ako najesen ispunite uslove za
zatvaranje OHR-a 1 ukoliko se
ubrzaju reforme vezane za EU,
onda bi cilj zapocinjanja pregov-
ora o pristupanju EU mogao po-
stati realan u narednim godinama.

Zatvaranje OHR-a, kad dode
taj dan, nece znaciti da je medu-
narodna zajednica izgubila interes,

NEgO Upravo suprotno.

EU ¢e u velikoj] mjeti pojacati
SVOje prisustvo, a mi éemo naostriti
svoja oruda kako bismo pomogli
BiH da napreduje ka Evropi - ali i
kako bismo se nosili s onima koji to
opstruiraju.

Evropska komisija i Ured Speci-
jalnog predstavnika EU ¢e se spojiti
u jedan ured. To Ce, ustvar, biti na-
jvedi ured EU u svijetu. Stavide, ija i
Javier Solana insistiramo na tome da
1druge clanice medunarodne zajed-
nice ucestvuju u radu ovog ureda.

EUFOR i EUPM ¢e ostati, a
EU nece tolerisati nikakvo ospora-

efikasnu drzavu.

Mi mozda nemamo model us-
tava, ali EU ima dva uslova koji su
»zapisani u kamenu® za svaku
zemlju koja joj se zeli pridruZit: ona
mora biti sposobna da u cijeloj
zemlji provodi pravila EU 1 mora
biti sposobna da u EU 1 u medu-
narodnim odnosima govori jednim
glasom. Dalije potrebno da kazem
daje trenutna situacija u kojoj pred-
sjednici BiH, ministri i zvani¢nici
putuju u inostranstvo iistupaju sa ra-
Zlicitim, a ponekad i suprotstavl-
jenim stavovima, krajnje nemoguca?

Olli Rehn

vanje suvereniteta i tetitotijalnog in-
tegtiteta Bosne 1 Hercegovine.

To me dovodi do pitanja us-
tavne reforme.

Ustavna reforma nije pre-
duslov za zatvaranje OHR-a, niti je
neophodna za apliciranje za
danstvo u EU. Medutim, ustavna
reforma predstavlja neophodan
dio procesa pristupanja EU.

Bosna 1 Hercegovina se nece
modi pridruziti EU sa sadasnjim
Ustavom. To je jednostavno tako.
Ustvari, ne¢emo joj ¢ak modi datl
ni status kandidata bez odredenih
reformi.

EU je spremna da pomogne
BiH da nade ustavni model koji ¢e
biti svima prihvatjiv i koji ¢e za
rezultat imati funkcionalnu i

Proces pristupanja EU zaht-
jeva brojne druge reforme: insti-
tucije koje treba uspostaviti na
drzavnom nivou, nadleznosti koje
treba precizirati medu razlic¢itim
nivoima vlasti kao i korake
neophodne za fiskalnu odrzivost.

Ne postoji magicni lijek. Svise u
Evropi bore sa istim problemima.
Ali moja poruka glasi: Evropskoj
unl]l je stalo do Bosne 1 Herce-
govine. Tzdvojili smo gotovo 40 mil-
iona eura za Bosnu i Hercegovinau
okviru paketa same EU za odgovor
na ekonomsku ketzu, zajedno sa 440
miliona eura koje smo vec planirali za
BiH do 2011. godine.

Owaj ¢e se novac potrositi na ula-
ganja kojima ¢e se brzo otvoriti nova
radna mjesta i ubtizgati novac u

ekonomiju, kao $to su izgradnja
hidroelektrana 1 podrska malim i
stednjim preduzecima.

Za prikljucivanje EU trebace
vremena, nekoliko godina. Ali, ako
nam istotija Evropske unije 1 njeno
prositivanje iSta govori, ondaje to da
se putovanje isplati i da je odrediste
clanstva u EU krajnja granica tra-
jnog mira i drustvanog napretka.

Na kraju, dozvolite mi da izne-
sem li¢no razmisljanje. Bez obzira
koliko tezimo boljoj buduénost,
proslosti dalje Zivi u nasim mislima i
nasim dusama. Bio sam u Srebrenici
11.-jula 2005.godine, deset godina
nakon genocida. Nema rijeci kojima
Se moze u potpunosti opisati gnus-
nost pocinjenih zlocina ili bezdan
bola koji je nakon toga ostao. Taj ¢e
me dan obiljeziti za cijeli zivot.

EU je proglasila 11. jul Danom
obiliezavanja genocida u Srebrenici.
1z nasih sopstvenih histotija znamo
daje sjecanje neophodno koliko jei
bolno. Isto je bitno i da se odgovori
na ,selektivno sjecanje’ onih koji i
dalje porticu - ido dana danasnjeg -
Sta se zaista dogodilokako u Ste-
brenici tako i u mnogim drugim
gradovima i selima sirom ove zemlje.

Svi oni koji su osumnjiceni za
ratne zlocine se moraju suociti sa
danom kada ¢e biti u sudnici i platit
za zlocine koje su pocinili

Osim prave sudova, postoji i
drugi jednako trajan oblik pravde
koju mozemo ponuditi Zrtvama:
bolja buducénost za njihove voljene
koji su prezivjeli. To je ono $to bi
muskarci i djecaci koji su ubjjeni u
Strebrenici, ako i zrtve bilo gdje
drugo, Zeljele svojim porodicama.

A toje takoder ono sto EU Zeli
za Bosnu i Hercegovinu.

Za prikljucivanje EU trebat ¢e
vremena, nekoliko godina. Al
ako nam historija Evropske unije
1 njeno prositivanje ista govori,
onda je to da se putovanje isplati 1
daje odrediste clanstvo u EU kra-
jnja garancija trajnog mira i
drustvenog napretka.

Ne mozemo mi preci put ka
Evropskoj uniji za Bosnu i Herce-
govinu. Ali, mi mozemo pomodi,
mi ¢emo pomodi 1 mi zelimo da
ova zemlja uspije na svom putu od
razdoblja Daytona do razdoblja
Evrope.



Br. 3

Seminar o EU socijalnoj zastiti 1 procesu socijalne inkluzije

Kada Bosna 1 Hercegovina postane clanica Evropske unije, onda ¢e vasi gradani, koji zive i
rade u zemljama EU, imati jednak tretman i mogucnosti za zaposljavanje u svim zemljama EU,
naglasio je Dimitris Kourkulas na seminaru o EU socijalnoj zastiti i procesu socijalne inkluzije

ocijalna politika je po-
S drugje u kojem gradani di-
rektno mogu vidjeti koje
su to koristi od evropskih inte-
gracij, izjavioje ambasador
Dimitris Kourkulas, Sef Dele-
gacije Evropske komisije u
Bosni i Hercegovini na semi-
naru pod nazivom ,,EU soci-
jalna zastita i proces socijalne
inkluzije”.
Seminar je odrzan 2. juna 2009.
godine u Sarajevu, u organizaciji
TAIEX-a  (Instrumenta za
tehnicku podrsku i razmjenu in-
formacija kojeg Generalna direk-
cja za prosirenje  unutar
Evropske komisije koristi kako bi
pomogla zemljama u uskladi-
vanju, ptimjeni i provedbi zakon-
odavstva  Evropske  unije),
Generalne direkcije za zapoélja—
vanje, socijalna pitanja i jednake
mogucnosti i Dlrekcl]e za
ekonomsko planiranje pri Vijecu
ministara Bosne 1 Hercegovine.
Cilj seminara bio je upoznati
drzavne sluzbenike iz javne uprave,
predstavnike drzavnih i lokalnih
vlasti, institucija 1 sluzbi koje se bave
socijalnom zastitom, kao i pred-
stavnike nevladinih organizacija, sa
socijalnom zastitom 1 procesom
socijalne inkluzije u Evropskoj unifi
“Kada vasa zemlja postane
clanica Evropske unije, onda ¢e

vasi gradani, koji zive i rade u
zemljama EU, imati jednak tret-
man i mogucnosti za zaposlja-
vanje u svim zemljama EU. To

Dimitris Kourkoulas

¢e povecati mobilnost unutar
Evropske unije i ojacati prava
koja gradani imaju u podrucju
socijalne zastite. To su prednosti
koje ¢e BiH imati kad se pridruzi
EU*, kazao je Kourkoulas.

Veliki problem u BiH, kako
je  naglasio  ambasador
Kourkoulas, je nedostatak
pouzdanih  statistickih  po-
dataka, bez kojih se ne moze
praviti socijalna politika. Statis-
tike koje bi se trebale uraditi
2011. godine moraju se iskoris-
titi za kreiranje buduce socijalne
politike.

Gospoda Ljerka Mari¢, di-
rektorica Direkcije za ekonom-

sko planiranje pri Vije¢u min-
istara BiH, istakla je da se u
okviru ove Direkcije radi na
izradi dvije strategije: razvojne i

strategije socijalne inkluzije.
,,Cilj ovog seminara je da in-
stitucije kazu u kojoj smo fazi
iztade strategije, a Evropska
komisija ¢e reci Sta bi trebalo
uraditi da to bude zadovoljava-
juce kad budemo zemlja kandi-
dat. Nadamo se da ¢e Evropska
komisija biti i dalje uz nas, kao
sto je dosad bila kroz mnoge
programe*, kazala je Maric.
Gospodin Georg Fischer,
sef odjela pri Generalnoj di-
rekciji Evropske komisije za
zaposljavanje, socijalna pitanja
ijednake moguénosti, kazao je
da EU nema jedinstven
evropski socijalni model. “Alj,

mi smo postavili zajednicke

ciljeve”, dodao je gospodin
Fischer.. “S Lisabonskim
ugovorom zelimo postici

punu zaposlenost, zelimo se
boriti protiv siromastva i so-
cijalne iskljucenosti, Zelimo
promovirati socijalnu inkluz-
fju. Sve su to ciljevi definirani
na nivou EU. Institucije EU
nemaju specificne nacine pro-
moviranja kako sve to postici.
U Ugovoru o Evropskoj uniji
jasno je navedeno da su
drzave clanice odgovorne za
nacin na koji ¢e organizirati
programe socijalne zastite u
svojim  zemljama. Dakle,
jasno je da mi u Uniji zelimo
imati zemlje clanice koje
imaju dobre sisteme socijalne
zastite. Mislim da vi u BiH
morate prihvatiti ¢injenicu da
Evropska unija nece, niti
vama niti bilo kojoj drugoj
zemlji, reci koji je adekvatan
model koji trebate primijeniti
u vasoj zemlji. Mi smo
spremni pomodi u ovim pro-
cesima i u slucaju da bilo koja
zemlja dobije status clanice,
postoje odredeni procesi kroz
koje ta zemlja treba proci
kako bi se upoznala s poli-
tikama koje treba provesti®,
objasnio je Fischer.

Bosni i Hercegovini su potrebne reforme sistema socijalne sigurnosti

Sastanak na visokom nivou na temu koordinacije socijalne sigurnosti odrzan je u Sarajevu u
okviru za]edmckog pro]ekta Evropske komisije 1 Vije¢ca Evrope pod nazivom ,,Koordinacija i
reforma sistema socijalne sigurnosti, kao dio regionalnog IPA programa

,,Bosni 1 Hercegovini je potre-
ban racionalan socijalni okvit, a
Evropska komisija daje podtsku
kako bi se od nacelnih odluka u
ovoj oblasti doslo do stvarnih re-
formi”, izjavio je Johan Hesse, Sef
Odjela za ekonomske reforme i
pritodne resurse u Delegaciji
Evropske komisije u BiH na sas-
tanku na visokom nivou o koot
dinaciji ~ socijalne  sigurnost,
odrzanom 19. juna 2009. godine u
Sarajevu.

,Bududim  clanicama
Evropske unije Zelimo pokazati
da dobra evropska sodijalna poli-
tika podrazumijeva 1 dobru
ekonomsku politiku®, kazao je on.

Sastanak na visokom nivou na
temu koordinacije socijalne sig-
urnosti organiziran je u okviru za-
jednickog programa Evropske
komisije 1 Vijeéa Evrope pod
nazivom “Koordinacija i reforma
sistema socijalne sigurnosti, koji
se provodi kao dio regionalnog
IPA programa.

U obracanju na pocetku
skupa, Caroline Ravaud, specijalna
predstavnica Generalnog sekre-
tara Vijeca Evrope u Bosni i
Hercegovini, izrazila je nadu da ¢e
ovaj skup pomodi ucesnicima da
se upoznaju s najboljim praksama
u oblasti socijalne sigurnosti.

Skupu su prisustvovali pred-

Caroline Ravaud i Johan Hesse

stavnici organa vlast Bosne i
Hercegovine, Vije¢a Evrope u
BiH, Delegaciie = Evropske
komisije u BiH, te cksperti iz
oblasti koordinacije socijalne sig-
urnosti iz Njemacke i Svicarske.

Zajednicki program Evropske
komisije 1 Vije¢a Evrope pod
nazivom ,,Koordinacija i reforma
sistema socijalne sigurnosti”” nami-
jenjen je zemljama Zapadnog
Balkana i Tursko.
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Medunarodna donatorska konferencija za poljoprivredni

sektor u BiH

onatorska konferencija
za poljoprivredni sektor
u BiH, odrZana u Sara-

jevu 17. juna 2009. godine u or-
ganizaciji Ministarstva vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa
BiH i u saradnji sa Delegacijom
Evropske komisije u BiH, imala
je za cilj predstavljanje projekata
koje su pripremile nosioci in-
teresa u oblasti poljoprivrede,
prerade i ruralnog razvoja u
saradnji sa relevantnim min-
istarstvima na drzavnom, entitet-
skom i nivou Distrikta Brcko,

kao i sa udruzenjima zadruga u
BiH. Otvaraju¢i konferenciju,
Mladen Zirojevié, ministar vanj-
ske trgovine 1 ckonomskih
odnosa BiH, kazao je da se
ovom  konferencijom  zeli
obezbijediti  efikasna koordi-
naciju izmedu donatora i vlasti u
BiH, kao i pokazati namjera za
iztadom buduceg programa fi-
nansijske pomoci u sektoru
poljoprivrede direktno

povezanim sa Strateskim planom
za harmonizaciju poljoprivrede,

Donatorska konferencija u Sarajevu

ishrane i ruralnog razvoja BiH),

Miladen Zirojevi¢ i Johann Hesse

baznim dokumentom kojeg je
Vijece ministara BiH usvojilo
2008. godine.

Johann Hesse, Sef Odjela
za ckonomske reforme i
prirodne resurse u Delegaciji
Evropske komisije u BiH obra-
tio se prisutnima na Dona-
torskoj konferenciji u sektoru
poljoiprivrede. Gospodin
Hesse je naglasio znacaj Ko-
nferencije, narocito ako se
uzmu u obzir sredstva koja EU
kroz svoj Instrument predpri-
stupne pomoci (IPA) osigurava
za institucionalni razvoj BiH u

sektoru poljoprivrede. Na ko-
nferenciji je prezentiran i
godisnji izvjestaj za 2008. go-
dinu o situaciji u oblasti
poljoprivrede, prehrane i ru-
ralnog razvoja BiH.

“Prioriteti u narednom periodu
su blisko povezani sa procesom
pristupanja u EU, prvenstveno
sa ispunjavanjem svih obaveza
proisteklih iz Sporazuma o sta-
bilizaciji i pridruzivanju,”
navodi se u uvodu Izvjestaja,
kojeg je napisao Mladen Ziroje-
vi¢, bh. ministar vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa.

Uspjesan zavrsetak realizacije Twinning projekta ,,Podrska Grani¢noj

policiji BiH”

sjedistu Grani¢ne poli-
l | cije BiH u Sarajevu, 30.
juna 2009.godine, obil-

jezen je zavrsetak realizacije
drugog Twinning projekta
Granicne policije BiH 1
Drzavne policije Republike
Madarske. Twinning projekt je
trajao 14 mjeseci tokom kojih
su partneri radili na jacanju ka-
paciteta Granicne policije BiH
u oblasti istraga, obavjestajnog
rada, efikasnog upravljanja
informacijama, te kreiranju

strategija na polju planiranja i
razvoja ljudskih potencijala.
Partneri koji su pruzali podrsku
ovom projektu bili su i Finska
carinska sluzba, Grani¢na poli-
cija Poljske, Ministarstvo un-
utrasnjih poslova Ujedinjenog
Kraljevstva i EUROPOL.
Ferdinand Kopp, sef Odjela
za  pravosude, unutrasnje
poslove i reformu javne uprave
u Delegaciji Evropske komisije
u BiH, kazao je da je ovaj pro-
jekat dio sire pomoc¢i Evropske

Vinko Dumanci¢ i Ferdinand Kopp

Sa skupa u Sarajevu

unije kao podrska jacanju
Granicne policije BiH u okviru
programa Evropske unije za
pravosude i unutrasnje poslove.
Cilj ovog programa je doprini-
jeti sigurnosti i stabilnosti
Bosne i Hercegovine kroz
jacanje ucinka i efikasnosti
snaga Granicne policije BiH,
posebno u borbi protiv organi-
zovanog prekograni¢nog kri-
minala, putem znanja, iskustva
i prakse Granicne policije.
Vinko Dumancié, direktor

Granic¢ne policije BiH istakao
je da izrada opce Strategije
Granicne policije od 2010. do
2014. godine, te jos dvije
strategije u podrucju upravlj-
anja informacijama i razvoju
ljudskih potencijala u oblasti
kriminalistickog obavjestajnog
rada i istraga, predstavlja rezu-
Itat zajednickog rada Granicne
policije BiH i Grani¢ne policije
Republike Madarske u ovom
projektu.




EUNEWSLETTER  srana’

Otvaranje Poslovnog inkubatora Trebinje

okviru  projekta ,,Us-
l lpostavljanje regionalnog
poduzetnickog centra u

Hercegovini kojeg je finansirala
Evropska unija, u Trebinju je
otvoren novi objekat u sklopu
mreze Poslovnih inkubatora u BiH.
Vrijednost projekta je 337.120 €, od
cega je EU osigurala 88% sredstava.
Projekat je realiziralo Udruzenje za
poduzetnistvo i posao LINK iz
Mostara, u saradnji s partnerima
koji 1 sufinansiraju projekat, opsti-
nama Trebinje i Jablanica.

Kortisnici poslovnih inkubatora
su nedavno registrirana preduzeca
ili fizicke osobe koje namjeravaju
pokrenuti vlastiti posao. U kontek-
stu aktuelne finansijske krize i
teskoca u dobivanju zajmova,
kljuéni cilj ovog inkubatora je
pruziti podrsku malim i srednjim
poduze¢ima, a posebno novo-
osnovanim preduzeéima, kroz
smanjivanje pocetnih troskova
osnivanja preduzeca.

U svom obracanju povodom
svecanog otvaranja ovog
Poslovnog inkubatora, sef Ope-
racija Delegacije Evropske komisije
u BiH, Boris Iarochevitch, je ista-
kao da je Fond Evropske unije za
regionalni ekonomski razvoj, iz

kojeg je i finasiran ovaj projekat, os-
novan 2003. godine s ciljem finan-
siranja projekata koji ¢e promovirati
ekonomski razvoj u cijeloj BiH. Do
sada je finansirano ukupno 60 pro-
jekata vrijednosti od 25.000 do
300.000 eura, $to ukupno pred-
stavlja vise od 10 miliona eura.
Mala i srednja preduzeca su
glavni generator razvoja BiH, te je
nuzno poduzeti sve moguce mjere
kako bi se pruzila podrska posto-
je¢im preduzedima i potaklo osni-
vanje novih. Tarochevitch je rekao i
da je neophodna veca podrska vlasti
na svim nivoima kako bi se ublazile
administrativne obaveze preduzeca
i smanjila ogranicenja koja otezavaju
osnivanje preduzeca. On je dodao
da je drugi vazan rezultat ovog pro-
jekta jacanje mreze inkubatora u
Hercegovini i zajednicki rad na
prostoru kojeg bi u idealnom
slucaju trebalo prepoznati kao jedi-
nstven ekonomski prostor.
Nacelnik Opstine Trebinje dr.
Dobroslav Cuk naveo je glavne
tehnicke podatke o ovom projektu
u njegovoj opstini, istaknuvsi da je
za potrebe ovog projekta reko-
nstruitan i adaptiran objekat sa 15
poslovnih  prostora  ukupne
povisine od 570 metara kvadratnih

ZavrSena druga faza projekta
inkubatora Prijedor”

krugu  bivse  vojne
l l kasarne Palanéiste kod
Prijedora, 22. juna 2009.

godine svecano su otvorena dva

objekta u okviru projekta
,»-Razvoj Preduzetnickog inkuba-
tora Prijedor”. Time je oznacen
uspjesan zavrsetak druge faze
tog projekta kojeg su finansirali
Evropska unija i Opstina Prije-
dor.

Ukupna vrijednost ovog
projekta iznosi 280.979 eura,
od cega je Evropska unija
ulozila 248.892 eura, odnosno
88,58% sredstava, dok udio
Opstine  Prijedor  iznosi
32.087 eura ili 11,42%.
Obnovom objekata ukupne
povrsine 688 metara kvadra-
tnih u sklopu Preduzetnickog
inkubatora, omogucen je rad
za pet proizvodnih firmi i
uposljavanje 20 radnika.

Nosilac projekta bila je

Agencija za ekonomski razvoj
Opstine Prijedor (PREDA-
PD), uz podrsku lokalnih
razvojnih agencija iz Novog
Grada/Bosanskog Novog i
Kozarske/Bosanske Dubice.
Aktivno ucesce opstina ove
regije, kao partnera u pro-
jektu, doprinijelo je odrzivosti
projekta, unapredenju pre-
duzetnistva i ekonomskom
razvoju, kao i otvaranju novih
radnih mjesta. Takva pozi-
tivna aktivnost lokalne vlade
¢ini regiju privlacnijom za
pokretanje biznisa i povecanje
ulaganja, kako domacih tako i
stranih.

Johann Hesse, Sef Odjela
za ekonomsku reformu i
prirodne resurse u Delegaciji
Evropske komisije u BiH,
izrazio je zadovoljstvo us-
pjesnim okoncanjem druge
faze ovog projekta i naglasio
da ¢e Inkubator imati vaznu
ulogu i) razvoj i
funkcionisanje malih i sred-
njih preduzeca u ovoj regiji,
ne samo zbog smanjenja
troskova pokretanja biznisa
nego i kroz pruzanje usluga
drugim preduzecima, sto ce

Boris Iarochevitch i Dobroslav Cuk

sa svom neophodnom infrastru-
kturom.

Dr. Cuk je naveo i da ée
poslovni  inkubator  pruzati
raznovrsne usluge, i to pod jako po-
voljnim uvjetima: od dobivanja
poslovnih prostora po najpovoljni-
jim mogué¢im uslovima, preko
pruzanja pomodi pti izboru i analizi
poslovnih ideja, registracije i pat-
tnerstava, uvezivanja s potencijalnim
poslovnim partnetima, do pruzanja
pomodi u rjesavanju konkretnih
poslovnih inicijativa. Poslovni inku-
bator ¢e pruzati mogucnosti razvoja
novih preduzeéa 1 primjene
savremene tehnologije, kao i novih
poslovnih, tehnickih, organizaci-

jskih 1 marketinskih struktura i
metoda. Predsjednik UdruZzenja
LINK Mostar Tomislav Majic,
rekao je da su oni u realizaciji ovoga
projekta uspjeli ostvariti tri od
ukupno Cetiri cilja. Za cetvrti cilj
ovog projekta, otvaranje regionalnog
poduzetnickog centra u Mostaru,
sve infrastrukturne ptipreme su
izvrsene, ali je s Evropskom komisi-
jom dogovoreno da ovaj centara
bude otvoren u septembru ove go-
dine. Takoder je vazno napomenuti
da je javni poziv za dodjelu
poslovnih prostora za korisnike
poslovnog inkubatora objavljen
12.05.2009. godine i da ce ostati
otvoren do popune kapaciteta.

»yRazvoj Preduzetnickog

ih uciniti konkurentnijim.
Hesse je istakao da je Evrop-
ska komisija podrzala taj pro-
jekat kako bi pomogla ptrivatnom
sektoru da otvorti $to vise novih
radnih mjesta. On je kazao da
Preduzetnicki inkubator sigurno
ne moze rijesiti sve probleme
lokalnih privrednika. Medutim,
dodao je Hesse, moguc¢nost sm-
jestaja proizvodnje u adaptiranim
prostorima, te usluge savjeto-
vanja i tehnicke podrske, pred-
stavljace  znacajnu  pomoc
preduzecima koja ¢e u tim ob-
jektima zapoceti sa radom.
»Nadam se da ¢e ovaj Pre-
duzetnicki inkubator posluziti
svesi 1 da ¢e u vrijeme
ekonomske krize privatnom
sektoru omoguditi da nor-
malno radi i povecava pri-
hode”, naglasio je Hesse.
Branislav  Vujasin, projekt
menadzer  izgradnje  Pre-
duzetnickog inkubatora Prijedor,
zahvalio se Delegaciji Evropske
komisije u BiH $to je finansijski
podrzala drugu fazu tog projekta
koja je, pored sanacije dva ob-
jekta bivse kasarne, ukljucivala i
regulisanje sistema vodovoda,
kanalizacije i telekomunikacija,

kao i izgradnju prilazne sao-
bracajnice.

,»-ovrha Preduzetnickog inku-
batora je da pruzi smjestaj novo-
formiranim proizvodnim firmama
u periodu do pet godina. Nakon
toga predvida se njihov prelazak u
industrijske zone, $to ¢e u inkuba-
toru osloboditi mjesto za nove
firme”, naglasio je Vujasin.

Marko Pavi¢, nacelnik Opstine
Prijedor, razvoj Preduzetnickog
inkubatora ocijenio je uspjesnim
korakom u pravcu smanjenja
nezaposlenosti, kao najveceg
problema sa kojim se suocava ova
lokalna zajednica.

Johann Hesse




Vijesti iz EU
Pet godina
evropske

zdravstvene
iskaznice

Evropska iskaznica zdravstvenog
osiguranja (EHIC), koju trenutno
posjeduje 180 miliona Evropljana,
proslavila je u julu svoj peti rode-
ndan. Gradani iz 31 evropske
zemlje mogu se koristiti iskazni-
com kako bi dobili potrebnu
zdravstvenu  pomo¢ ako se
razbole ili imaju nesrecu u svakoj
od zemalja clanica koje sudjeluju
u inicijativi (EU, Norveska, Liht-
enstajn, Island i Svicarska). EHIC
pokriva svu zdravstvenu zastitu
potrebnu tokom privremenog bo-
ravka u jednoj od ove 31 zemlje,
bilo da je to radi putovanja, rada
ili studija. Iskaznica je uvodena
postupno u periodu od juna 2004.
do decembra 2005. godine, i za-
mijenila je raniji dokument nazvan
E111 i sada je posjeduje 180 mil-
iona ili 35% Evropljana. Medu-
tim, i dalje postoje razlike medu
zemljama: u Italiji, Austriji, Ceékoj
i Svicarskoj gotovo cjelokupno
stanovnistvo ima EHIC, dok u
Bugarsko] Rumuniji, Grcko]
P()l]sko] i Spaniji iskaznicu ima
manje od 5 posto stanovnistva.

DrZavna pomoc¢
bankama u EU
iznosi gotovo

trec¢inu BDP-a

Regulatori EU  odobrili  su
drzavou pomo¢ bankama u vri-
jednosti od gotovo treéine bruto
domaceg proizvoda u bloku od
27 clanica. Prema izvjeStaju
Evropske komisije objavljenom
pocetkom avgusta, u periodu od
oktobra prosle do sredine jula
ove godine Evropska komisija
odobrila je garantne mjere za
jacanje pox]eren]a u banke u
visini od 2.900 milijardi eura, uz
injekcije kapitala za posrnule
banke vrijedne dodatnih 313 mi-
lijardi eura. Komisija je u svom
junskom izvjestaju procijenila da
¢e mjere drzavne pomoci
bankarskom sektoru Evropu sta-
jati do 16,5 posto BDP-a. Irska,
jedna od ¢lanica EU koja je najvise
pogodena finansijskom krizom,
dobila je od Brisela odobrenje za
pomo¢ u visini od 231,8 posto
njenog BDP-a, koju su banke go-
tovo u cjelosti iskoristile. S druge
strane, devet zemalja (Bugarska,
Kipar, Ceska Republika, Estonija,
Litvanija, Malta, Poljska, Rumunija
i Slovacka) nije od Brisela niti
trazilo odobrenje za koristenje
javnih sredstava u tu svrhu.
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vedska je prvog jula
Spreuzela predsjedavanje

Evropskom unijom. Ona
je sada glavni upravlja¢ najvece
integrisane privrede u svijetu,
sa stanovnistvom od skoro
pola milijarde. “Bice to vtlo
uzbudljivih Sest mjeseci, ali za-
datak koji je pred nama nije ni-
malo lak. S radoscu iscekujem
da zajedno rjesavamo sve iza-
zove koji nam na jesen pred-
stoje” izjavio je Fredrik
Reinfeldt, premijer Svedske,
uoci preuzimanja predsjeda-
vanja.

Do kra]a godine, zadatak
Svedske je da vodi Evropsku
uniju naprijed. “Najvaznija
stvar koju moramo uraditi jeste
da osiguramo da zdruzena
Evropska unija bude u stanju
odgovoriti na izazove koji brinu
ljude 1 gdje jaka evropska sara-
dnja  moze dovest do
neophodnih promjena. Bitno je
da zajednicki radimo na rjesa-
vanju finansijske krize i borimo
se protiv sve vece neza-
poslenosti  koja  trenutno
pogada cijelu Evropu. Takoder
moramo uraditi svoj dio posla
kako bismo ujedinili cijeli svijet

Svedsko predsjedavanje Evropskom unijom

u borbi protiv klimatskih
promjena. Ovo su dva prio-

zadatak bice usvajanje Strategije
EU za regiju Baltickog moraj

se2009.eu

riteta koji ¢e dominirati nasim
predsjedavanjem”, rekao je
Fredrik Reinfeldt.

Postoje medutim, i druga
vazna pitanja kojima ce se bav-
iti Svedska tokom svog preds e-
davanja Evropskom unijom.
Jedno od njih je razvoj i jacanje
evropske saradnje u oblasti
pravosuda i unutra$njih poslova
u okviru Stokholmskog pro-
grama, kako bi se stekla bolja
pozicija za borbu protiv preko-
grani¢nog kriminala. Jos jedan

kako bi se rjesavali problemi za-
stite prirodne okoline 1 povecala
konkurentnost ove  regije.
Takoder predstoji dalji rad nal
zblizavanju Evropske unije 1
njenih susjeda, kao i prosirenjul
Evropske um)e

Svedska ¢e, tokom svog
preds]edavan]a, takoder raditi
na jacanju uloge Evropske
unije kao globalnog igraca saj
jasnom agendom za mir,
razvoj, demokratiju 1 ljudskaj
prava.

10.000 Erasmus Mundus stipendija za

2009/2010.g.
.’ ®

Education and Culture

Erasmus Mundus

vropska komisija je dodi-
Ejelila blizu 10.000 novih
stipendija koje ¢e se fi-
nansirati iz programa Erasmus
Mundus  u  akademskoj
2009/2010. godini. Zahvaljujudi
tome, 8.385 studenata i uni-
verzitetskih radnika dodi ce
studirati ili predavati u Evropi, a
1.561 Evropljanin ¢e provesti
odredeno vrijeme u partnetskim
ustanovama u zemljama izvan
Evrope. Erasmus Mundus je
program saradnje i mobilnosti u
oblasti visokog obrazovanja ¢iji
je cilj jacanje kvaliteta evropskog
visokog obrazovanja i promovi-
ranje dijaloga i razumijevanja
medu narodima i kulturama
kroz saradnju sa zemljama izvan
Evropske unije.
U 2009. godini, novi odabir
studenata i univerzitetskih radnika

iz cijelog svijeta dobit e stipendije
za studiranje ili predavanje na je-
dnom od 103 Erasmus Mundus
magistarskih programa. Ove pro-
grame  organizira konzorcij
vrhunskih evropskih visokoskol-
skih ustanova, a nakon zavrsetka
studija  stjecu se priznate
dvostruke/viSestruke ili zajedn-
icke magistarske diplome.

I studijski programi i
stipendije ispunjavaju opce ciljeve
programa Hrasmus Mundus un-
aptijedenja kvaliteta evropskog vi-
sokog obrazovanja i njegovog
promoviranja sirom svijeta.

Pocevsi od  akademske
2009/2010. godine, 1.833 stu-
denta dobivaju stipendije za mag-
istarski studij po njthovom izboru
u trajanju od jedne ili dvije godine,
koji ¢e pohadati zajedno sa svojim
kolegama iz Evrope. Student ¢e
ove Erasmus Mundus programe
pohadati na dva ili viSe univerziteta
u okviru magistarskog konzorcija.
Istovremeno, 489 univerzitetskih
radnika s izvanrednim akadem-
skim dostignuéima dodi ¢e u

Evropu na kradi period kako bi
drzali nastavu, bavili se istrazi-
vackim ili mentorskim radom u
okvitu nekog od Erasmus
Mundus magistarskih programa.
Dobitnici stipendija dolaze iz 105
zemalja: Kina je najzastupljenija
zemlja, a slijede Indija, Brazil, M-
eksiko, Banglades, SAD, Etiopija,
Rusija i Indonezija. Univerzitetski
radnici dolaze iz 75 zemalja: na-
jzastupljenije zemlje u ovoj kate-
goriji su SAD, Kina, Indija,
Australija i Kanada.

Deset studenata iz BiH je do-
bilo stipendije u okviru programa
Mundus Erasmus. Postoje ra-
zlicite grupacije zemalja (Lots) za
razlicite regione u sv1)etu iza svaki
od njih formiran je konzorcijum.
Studenti, istrazivacii osoblje iz tth
regiona mogu se prijaviti
odredenom konzorcijumu za
stipendiju. Bosna i Hercegovina
je grupirana u Lot 10 zajedno sa
Albanijom, Makedonijom,
Crnom Gorom, Srbijom 1
Kosovom i dijele budzet od 8.5
miliona eura.
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Evropska komisija usvojila Visegodis$nji indikativni
planski dokument za Bosnu i Hercegovinu za period

2009-2011.

Ukupan indikativni iznos finansijske pomoci Evropske unije za BiH
u periodu 2009-2011. u obliku grantova iznosi 303,2 miliona eura

ilj Visegodisnjeg indi-
‘ kativhog planskog

dokumenta (MIPD) za
period 2009-2011. je podrska
Bosni i1 Hercegovini u tri
klju¢ne oblasti, odnosno
politickoj reformi i izgradnji
demokratskih institucija,
ckonomskoj  reformi i
osposobljavanju za preuzi-
manje obaveza koje donosi
clanstvo u Evropskoj uniji —
uskladivanje s evropskim stan-
dardima u oblastima unutrasn-
jeg trzista, sektorskih politika,
pravosuda, sloboda i sigurnosti.
U okviru posebne komponente
programa finansirace se preko-
granicna saradnja.
Ukupan indikativni iznos fi-
nansijske pomoc¢i Evropske
unije za BiH u periodu 2009-
2011. u obliku grantova iz
budZeta Zajednice iznosi
303,2 miliona eura. Najveci
dio ovih sredstava namijenjen
je podrsci aktivhostima un-
utar IPA komponente I za
pomoc u tranziciji i izgradnju
institucija  (287,3 miliona
cura). Manji dio bit ¢e izdvo-
jen za IPA komponentu II,
odnosno aktivnosti na preko-
granicnoj saradnji (15,9 mil-
iona eura.)
Da bi se osigurala maksimalna
efikasnost i uc¢inak finansijske
pomoé¢i  Evropske unije,
glavna podrucdja intervencije i
vrsta aktivnosti koje ce se fi-
nasirati odredeni su u uskoj
koordinaciji s medunarodnim
finansijskim institucijama, kao
i drugim bilateralnim dona-
torima koji su aktivni u Bosni
1 Hercegovini.
Konkretnije, prva potkompo-
nenta, koja se odnosi na poli-
ticki razvoj, e se fokusirati na
reformu javne uprave, ukljucu-
juéi  podrsku carinskim i
poreznim upravama, na re-
formu pravosuda i policije. Na-
glasak ce biti stavljen na
izgradnju institucija. U okviru
ove potkomponente, podrzace
se domacdi napoti u procesu us-

tavne reforme, kao i mediji 1
civilno drustvo kako bi doprini-
jeli demokratskoj stabilizaciji 1
socijalnom 1 ekonomskom
razvoju zemlje. IPA ¢e takoder
staviti naglasak na zastitu ku-
lturnog nasljeda u kontekstu
,,Ljubljanskog procesa®.

Druga potkomponenta, koja se
odnosi na ekonomski razvoj, ¢e
se fokusirati na podrsku za us-
postavu regulatornih kapaciteta

1jacanje preduzetnickog znanja

provodenju strategija i poli-
tika, kao i regulatornog okvira
koji ¢e biti uskladen sa evro-
pskim standardima. U okviru
IPA ¢e podrzati primjenu i
provedbu sektorskih politika
kao i pripremu za IPA
komponente III, IV i V.

Kroz komponentu II, koja se
odnosi na prekogranicnu sara-
dnju, program IPA ¢e podrzati
zajednicke projekte na grani-
cama izmedu BiH i Hrvatske,

1 vijestina. U okviru ove
potkomponente podrzace se
razvoj sektora malih i srednjih
preduzeca i ekonomski razvoj
regija, te ¢e se unaprijediti
trgovinske politike. Obrazovna
reforma iizrada drzavne strate-
glje za naucno-istrazivacki rad
¢e podsticati razvoj privrede i
drustva, a aktivhe mjere trzista
rada ¢e pomodi u borbi protiv
nezaposlenosti. Provesce se re-
forma sektora zdravstva kako
bi se smanjio teret javnih fina-
nsija i obezbijedilo pruzanje
adekvatne zdravstvene zastite

gradanima.
U okviru trece potkompo-
nente, finansirace se

aktivnosti kojima ¢e se po-
modéi Bosni 1 Hercegovini da
se lakse nosi sa uskladivanjem
zakonskih propisa sa pravnim
nasljedem Evropske unije u
oblastima unutrasnjeg trzista,
sektorskih politika, pravo-
suda, sloboda i sigurnosti.
Naglasak ce biti na razvoju 1

Crne Gore i Stbije, kao 1 pro-
jekte sa drzavama clanicama
Evropske unije i drugim
drzavama Zapadnog Balkana
(Albanija, Hrvatska, Crna Gora
i Stbija) preko IPA CBC Adri-
atic programa i kroz podrsku
ucescu BiH u zajednickim pro-
jektima unutar Evropskog re-
gionalnog razvojnog fonda
(ERDF) i transnacionalnim
programima ,,Jugoistocna
Evropa“ (SEE) i ,,Mediteran®
(MED).

Kako bi se ublazile posljedice
finansijske i ekonomske krize,
program IPA ¢e pruziti po-
drsku za finansijski sektor,
razvoj malih i srednjih pre-
duzeca, otvaranje novih radnih
mjesta, izgradnju regulatornih i
supervizijskih institucija u fi-
nansijskom sektoru, investicije
u infrastrukturu, jacanje uloge
ekonomskih i finansijskih re-
gulatora i  saradnju  sa
medunarodnim finansijskim in-
stitucijama.
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Vijesti iz EU
Dogovor o
univerzalnom
punjacu za
mobilne telefone
Deset najvecih proizvodaca mobilnih
telefona postigli su dogovor po
kojem se obavezuju da ¢e uvesti nove
univerzalne punjace za mobilne ure-
daje za cijelu Evropu. Ugovor su
Evropskoj komisiji dostavile slijedece
kompanije: Apple, LG, Motorola,
NEC, Nokia, Qualcomm, Sony Ex-
icsson, Samsung, Research in Motion
(proizvodac Blackberryja) i Texas In-
struments. Trenutno je u Evropi u
upotrebi vise od 30 razlicith vrsta
punjaca za mobitele. Ono sto
situaciju €ini jos gorom je to da svako
ko Zeli promijeniti mobilni telefon
mora baciti stati punjac. Prema ovom
novom dogovoru, univerzalni punjac
koji ¢e funkcionirati putem mikro
USB prikljucka, trebao bi se naci na
trzistu 201. godine.

Deset savjeta za
utnike u EU

U slucaju nezgode, nazovite be-
splatni telefon 112, koji poktiva citavu
EU
®Vodite racuna o tome da se uzrok
jedne od cetiti saobracajne nezgode
moze ptipisati ptekomjernoj upotrebi
alkohola ili opojnih droga.
®Provjerite crnu listu avionskih ko-
mpanija kojima je zabtanjen ulazak u
EU.

®Pri predaji priljaga na acrodromu u
rucni prtljag stavite samo male
koli¢ine tecnosti (maksimalno 100
mililitara po pakovanju). Ukupna
kolicina te¢nosti po osobi ne smije
prelaziti jedan litar.

®Ukoliko je vas let otkazan bez
prethodne obavijesti ili ako vam je
uskracen ulazak u avion, trazite povrat
novea ili preusmjeravanje leta.

® Ukoliko vam je uskracen ulazak u
avion zbog sumnje na gripu A
(HIN1), imajte na umu da imate
pravo na naknadu ili preusmjeravanje
leta, kao i na novcanu naknadu uko-
liko ta mjera nije zasnovana na odluci
sanitarnih vlasti ili liekarskoj potvrdi.
®Ukoliko ste putnik u zracnom
prometu s invaliditetom ili ogranicenom
pokretljivoscu, imate pravo na besplatnu
pomoc ptije, tokom i nakon putovanja.
®Prilikom rezerviranja katrte putem
interneta, kona¢na cijena mora biti
jasno iskazana na prvoj stranici.

® Ukoliko se desi da vam je prtljag
izgublien ili oStecen, imate pravo na
naknadu uiznosu do maksimalno 1.100
eura. Rok za prijavu ostecenja prifjaga je
samo sedmicu dana, odnosno 21 danu
slucsju zgublienog prifagn.

® Pri kupovini putnog aranzmana, uvi-
jek provjetite jesu li cijena i sve ostale rel-
evantne informacije jasno naznacene.




Evropska unija finansirala
uspostavu Multimedijalnog
centra Univerziteta u Zenici

Na Univerzitetu u Zenici 22. juna 2009.godine otvoren je Multimedijalni
centar (MMC), kojeg je finansirala Evropska unija putem programa TEM-
PUS (Transevropski program mobilnosti u univerzitetskim studijama).
Multimedijalni centar je osnovan u sklopu projekta “Uspostavljanje
centra za poduzetnistvo i inovacije pri Univerzitetu u Zenici” kojeg fi-
nansira Evropska unija. Podrsku ovom projektu dalo je i Ministarstvo
inostranih poslova Kraljevine Holandije putem Univerzitetskog
poslovnog inkubatora. Glavni ciljevi ovog projekta su: uspostava Cen-
tra za poduzetnistvo 1 inovacije pti Univerzitetu Zenica, obuka pre-
davaca, odrzavanje radionica o tehnologijama i praksama buducnosti,
pruzanje konsultantskih usluga preduzecima, kao i Sirenje stru¢nog
znanja koje ¢e doprinijeti ekonomskom razvoju Bosne i Hercegovine

Prevedena nova publikacija : IPA -
Instrument za pred pristupnu

pomoc¢—novi fokus za
pomoc koju Evropska

unija daje za proSirenje
Delegadia Evropske komisie za BiH je objavila
prevod brosute pod nazivom "TPA —Instrumentza
pmdpnsupmpomoc—nowﬁ)lmzapomockqa
Evropska unija daje za prosirenie”. Ova publikaciia
nudi pregled onog sto predstaviia IPA, zasto je us-
tanovliena, kako didlue, te na koji nacin donosi kotist
1EU izemljama koje sach traze pristup Unijf. Brosura je dostupna na web stranici
Delegcie Evropske kormisie: wwwwetropaba kaoiu EU Info Centrinau Sara:
jevu, Banja I ud, Mostaru, Tuzii Brekom.

Podrska prekograni¢noj saradnji
izmedu BiH i Hrvatske

Delegacija Evropske komisije u Bosni i Hercegovini i Ministarstvo re-
gionalnog razvoja, Sumarstva i vodnog gospodarstva Republike
Hrvatske, u saradnji sa Direkcijom za evropske integracije Bosne i
Hercegovine, objavljuju Poziv za podnosenje projektnih prijedloga za
dodjelu bespovratnih sredstava za prekogranicnu saradnju (finansijska
pomoc iz sredstava izdvojenih za 2007. 1 2008. godinu.) Aktivnosti na
poticanju prekogranicne saradnje i stvaranju partnerstava predstavljaju
klju¢ne elemente komponente II (Prekograni¢na saradnja) Instru-
menta za pretptistupnu pomoc¢ (IPA). U okviru ovoga poziva, indika-
tivan iznos od 3.600.000 €, ravnomjerno rasporeden objema drzavama,
na raspolaganju je za finansiranje projektnih prijedloga prekogranicne

IPAZ"

Novi fokus za pomot koju EU
daje za prodirenje

Br. 3

saradnje. Prioritetne oblasti na koje je ovaj poziv za prijedloge pro-
jekata usmjeren su: poticanje prekogranicne saradnje i partnerstava,
poticanje zajednickih prekograni¢nih aktivnosti s ciliem revitalizacije
privrede, zastite prirode i okolisa, te jacanja socijalne kohezije na pro-
gramskom podrudju. Poziv e biti otvoren do 16.0ktobra 2009. De-
taline informacije o ovom pozivu su dostupne na sljededim web
stranicama: wwwimtrsvght, wwwdel.govba, wwwisafuht, wwwicbe-cro-

bih.net, http://ec.europa.eu/europeaid/work/ funding/index_enhtm.

Predstavljen Prirucnik o razvijenim
sudskim praksama MKS]

Prirucnik o najboljim praksama Medunarodnog krivicnog suda za bivsu

Jugoslaviju (MKS)J), koji je nastao kao rezultat saradnje izmedu Medure-

gionalnog instituta UN-a za istrazivanje :

zlocina i pravosudnog sistema (UNI- | -~

CRI) i Haskog tribunala, predstavljen je / e vl praciin
5 :Fh_‘

javnosti na regionalnoj konferenciji pod
nazivom ,,Promocija naslijeda medu-
narodnih tribunala”, odrzanoj 15.juna e,
u Sarajevu. Ovaj Prirucnik predstavlja
prvu publikaciju koja pruza sveobuh-
vatan opis najuspjesnijih i najinovativni-
jih praksi koje je razvio Haski tribunal
od njegovog osnivanja do danas. U svom obracanju, Ferdinand Kopp,
sef Odjela za pravosude, unutrasnje poslove 1 refromu javne uprave u
Delegaciji Evropske komisije u BiH, j je kazao da je pnkhucen]e zemalja
Zapadnog Balkana Evropsko] UI].l]l jedino moguce ukoliko se ove
zemlje u potpunost suoce s tragicnim dogadajima iz nedavne proslost,
pronadu ratne zlocince i izvedu ih pred sud.

Kid’s Festival 2009

Pod motom "Svi razliciti — svi jednald", Sesti Kids Festival je odtzan u Sarajevu
0d 12.do 17.juna 2009. Festival je okupio 0ko 40.000 djece 1z svih dijelova BiH,
sa razlicitim kulturnim i geografskim specificnostima, kako bi uzivali sedmicu
danau filmovima, obtazovnim i zabavnim tadioncima te raznim predstavama.
Na ceremonif otvaranja, gosp. Constantino Longarres Bario, Sef Odjela op-
eracija za demokratizaciju i drustveni razvoj pri Delegaciji Evropske komisije u
BiH, naglasio je da je Festival pomogaou prevaz]azen]u izolacije djece u BiH
putem izgradnje medu-entitetskih mreza i jacanjem medusobnog razumie-
vanja izmedu razlicith nacionalnih grupa. Djeca iz BiH su klju¢na za ostvati-
vanje zdrave buduénosti BiH, koja gledaju vise naptijed nego u proslost.
Evropska Unija je obezbijedila 100.000 € za ovaj najvedi i najambiciozniji do-
gadaj za djecui omladinu za djelokupnu regfju Balkana za dvogodisnji petiod.

Delegacija Evropske komisije u Bosni i Hercegovini, Skenderija 3a, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, Tel: +387 33 254 700

Internet strana Evropske unije: www.europa.eu
Aktivnosti Evropske unije u BiH: http://ec.europa.eu./comm/enlargement/bosnia_herzegovina/index.htm
Delegacija Evropske komisije u BiH: www.europa.ba

Ako zelite da primate ovu publikaciju, molimo vas da posaljete e-mail sa vasim imenom i adresom na: DELEGATION-BIH@ec.europa.cu
ili posaljite fax na broj: +387 33 666 037
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